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28. Freno de mano o estacionamiento
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Levante la palanca, para frenar el vehiculo; para liberar el freno
suba la palanca solo un poco y presione el botdn central de la
palanca. Y con el botdn presionado baje la palanca a su posicién

normal

B 1-Pedal de embrague
Al

presionarlo hacia abajo desconectara la potencia de las ruedas,

El pedal de embrague desconecta la tracciéon del motor.

al soltarlo volvera a recobrar la traccion en las ruedas.

Nota:

La palanca de freno debe estar abajo completamente, sino no se
podréd mover el vehiculo y las ruedas no giraran libremente., si
estaciona en clima extremadamente frio coloque la palanca de

velocidad en cambio bajo o reversa y un bloque en las ruedas.

Nota:
No maneje con el pedal de embrague presionado aun sea

levemente, esto causara desgaste en sus componentes.

29. Pedales
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B 2- Pedal de frenos

Al presionarlo detiene la rotacion de las ruedas y por ende frena el
vehiculo. Algunas condiciones ambientales como frio, humedad,
hielo, nieve o incluido agua pueden causar ruidos en los frenos,
esto es normal y los ruidos o chillidos de frenos aparecen o no
segun las condiciones anteriores. De igual forma se debera

chequear o limpiar el sistema de frenos periédicamente.
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B 3-Pedal acelerador
La velocidad del motor se controla por este pedal. Al presionarlo

la velocidad aumentara al igual que la potencia.,

B Palanca de cambios o velocidades

NaAg) 1 8 s
al

Nota:
No cambie la palanca de 5" velocidad a reversa. Primero coloque

la palanca en neutral y luego la marcha deseada.

1% gear: Mueva hacia la izquierda y presione hacia arriba.

2" gear. Mueva a la izquierda y presione hacia abajo.

3" gear. Mueva hacia arriba en posicion central.

4" gear: Mueva hacia atras en posicién central.

5"" gear: Mueva hacia la derecho y presione hacia arriba.
Reverse gear. Mueva hacia la derecha y presione hacia abajo.

30. Capot Fontal

La manilla bajo el tablero al lado izquierdo perimte abrir el capot
frontal Para abrir tirar la manilla hacia el cuerpo con la mano ,

luego soltar el seguro en el mismo capot.

31. EPS (Direccion electrica) (Si aplica)

EPS es un tipo de direccion

asistida eléctricamente , la
consiste en una ECU de control ,
sensores de torque , un motor
eléctrico y una columna de
direccion, Estos componentes

calculan la fuerza de |la

direccion basados en la posicién de volante , la velocidad del
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sensor y del vehiculo y asa controlan las sefiales. Y determinan la

fuerza que aplicar el motor de la direccion para ayudar en su

movimiento.

32. ABS (Antilock Braking System) (si aplica)

arithmetic lectronic
unit ontrol uni

Warning lamp

Salenaid
valve

L

P
Master eyhnder
Pedal

El Sistema de frenos ABS
se basa en friccion entre
las ruedas y la superficie
de rodado o camino. Este
sistema previene que las
ruedas se blogueen en
momentos de frenadas

de emergencia y provee

un frenado mas estable y si bloqueos de las ruedas mejorando el

control de la direccion al frenar.
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IV. Uso del Vehiculo

,39,



| B V. Uso del Vehiculo

1. Rodaje
Durante los primeros
Marcha .
2.500 kilometros
Velocidad Primera 15Km/h
Maxima Segunda 30Km/h
Recomendada
Tercera 45Km/h
Cuarta 60Km/h
Quinta 75Km/h

Durante el proceso de fabricacion de su vehiculo, hemos usado
los mejores materiales y cada componente ha sido procesado
meticulosamente. Sin embargo antes de aplicarle plenamente
carga al motor, cada operacion debera ser sujeta a una etapa de
rodaje. La mantencion inicial y el rodaje del motor tienen una
relacion directa con su desempefio y confiabilidad futuros. El
principio general al que el usuario debera cefirse es el siguiente:
1. La distancia total del rodaje es de 2,500 Km.

2. Durante el rodaje los limites de velocidad que el usuario no

debe exceder son los del cuadro adjunto:

3. Durante el periodo de rodaje el usuario debe asegurarse que el
maximo de pasajeros que aborden simultdneamente su vehiculo
sean cuatro (4).

4. Después de encender el motor, no se debe acelerarlo en vacio y
a altas velocidades sino que operarlo en régimen de

calentamiento del motor (ralenti).

2. Encender el Motor
Antes de Encender el Motor
(1) Asegurese de que los frenos estén aplicados.
(2) Asegurese de que la palanca de cambios esté en neutro.

Nota al usuario:
Antes de encender el motor, mantenga activado el freno
De mano con el fin de bloquear las ruedas a la vez que mantener

la palanca de cambios en neutro
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Nota al usuario:

Una vez encendido el motor, suelte la llave de encendido para asi
desconectar el motor de partida. De lo contrario tal mecanismo y
sistema se dafaran. No trate de encender el motor por mas de
cinco segundos cada vez. Si el motor o arranca, intente
nuevamente después de una pausa de diez segundos (a fin e
que la bateria pueda proveer la carga necesaria). Una vez que el
motor arranque no cometa el error de acelerarlo a altas

velocidades sino que hagalo suavemente (en régimen de ralent)

3. Manejo Seguro
B Encender el Motor
Al poner el interuptor de igniciéon en la posicion "START ", el
usuario procederd a encender el motor. El sistema eléctrico tipo
jet activara el proceso de mezclado correcto de gasolina con
aceite y el angulo de avance, por lo que no es necesario, bajo
circunstancia alguna, pisar el acelerador.
Si el usuario no puede encender el motor, después de haberlo
intentado varias veces, el motor se puede "ahogar” lo que a su

vez puede causar problema en el encendido. Si esto ocurriese el

,41,

usuario deberd acelerar completamente mantener el pedal
presionado y tratar una vez mas de encender el motor (entonces
el ECU o Sistema de Control del Motor controlara el inyector,
dejando de suministrar combustible). Después de cinco
segundos, una corriente de aire a alta velocidad despejara el
exceso de combustible. En ese momento el usuario debera soltar
el pedal de acelerador y volver a encender el motor.

Si'la ECU ha sido desactivado (por ejemplo al cambiar la bateria)
0 si no se desactivase al estacionar el vehiculo, al encender el
motor, el usuario debera girar la llave hacia la posicion "ON". Si
esto no diese resultado, deberd esperar entre cinco a quince
segundos antes de encender el motor nuevamente - para que la
curva de funcionamiento en vacio se normalice — y solo entonces
repetir el procedimiento ya descrito.

Luego le sugerimos al usuario que se asegure que no vengan
vehiculos antes de pisar el embrague y conectar la primera
marcha. Si ésta parte del proceso fuese dificultoso, entonces
debera pisar nuevamente el embrague e intentarlo otra vez.

Después de pasar la primera marcha, deberd soltar el freno de
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mano. Al mismo tiempo, deberd pisar suavemente el embrague a
la vez que prestar atencion al motor pues su sonido cambiara. En
ese entonces puede pisar el acelerador y soltar el embrague
gradualmente.

B Conduccién Segura

Cuando esté conduciendo su vehiculo, el usuario no debe
considerar el conjunto de pedales como un lugar para descansar
sus pies. Asimismo, no debe presionar a medias el embrague en

una pendiente pues es muy probable que lo dafie.

Cuando esté conduciendo su vehiculo, el usuario debe observar
frecuentemente el panel de instrumentos y las luces indicadoras.
También le sugerimos que no presione el acelerador antes de que
el motor alcance la temperatura ideal de funcionamiento (80 — 95°
C), pues de lo contrario acortara su vida Util y hard mas dificil un
cambio suave y armonioso de las distintas velocidades. La
conduccion va de la mano con la sincronizacion de una maquina
de pruebas, lo cual hace que el cambio de velocidades sea facil y

silencioso. Una buena caja de cambios permitird que la velocidad

,42,

de rotacion de motor se mantenga en un rango determinado, no
importando cuanto varie la velocidad, Si el usuario logra esta
armonia de operacién estard ahorrando combustible 'y

aumentando la vida util del vehiculo.

4. Frenos
La distancia para frenar el vehiculo aumenta con la velocidad del
mismo. Mientras presiona el freno el usuario debe asegurarse de
que exista la distancia suficiente para que el vehiculo desacelere
gradualmente.
Al presionar el pedal de freno, los frenos frontales y traseros
funcionaran simultaneamente.

Nota al usuario

Si el chirrido de frenos se produce en toda ocasion le sugerimos
encarecidamente que acuda al Servicio Técnico DFSK.

No presione el pedal de frenos continuamente o por un largo
periodo de tiempo mientras se esté avanzando. Esto causara que

el sistema de frenos pierda eficiencia por sobre calentamiento o
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requerirdn una distancia de frenado mayor ("frenos largo") sin
mencionar el dafio permanente que puede causar a tal sistema

de frenos.

almacenada aplicada al freno disminuira gradualmente cada vez

gue se presiona el pedal respectivo.

Nota al usuario:

El sistema de frenos perdera eficacia cuando penetre agua al
tambor de frenos y su funcionamiento se tornara impredecible.
Por este motivo, después de que el vehiculo pase a través de un
charco de agua o haya sido lavado, Usted debera pisar levemente
el pedal de frenos de manera intermitente a una baja velocidad
para asi deshumidificarlo hasta que funcione con su eficiencia
normal. Es muy recomendable que los frenos sean limpiados
después de transitar por barro, arena, etc., para evitar asi su

desgaste excesivo.

Nota al usuario:
Sin el sistema de aspiracion asistida se necesitard mas fuerza en
el pedal y es muy posible que se precise de una mayor distancia

para detener el vehiculo

El vehiculo esta equipado con un sistema de aspiracion asistida
gue hara que el sistema de frenos sea mas estable. Al frenar, no
presione el pedal de frenos en forma intermitente. Cuando el

sistema de aspiracion asistida pierde su eficiencia, la energia

,43,

5. Conduccion Economica y Adaptabilidad con
el Medio Ambiente
B Conduccién Econémica
Los siguientes consejos le ayudaran al usuario a disminuir el
consumo de combustible:
M

Evite usar el Freno de Emergencia: Es un gasto de energia el

frenar y también para recuperar la velocidad previa.

(2) Procure mantener la velocidad constante que las
condiciones del camino y el volumen de trafico le permitan.

(3) Mantenga la capacidad de carga minima del vehiculo

(4) Mantenga una adecuada presion en los neumaticos:

Cuando la presion de los neumaticos sea menor a la norma

la resistencia al desplazamiento del vehiculo aumentara
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durante la conduccion, lo que a su vez implica un aumento
en el consumo de combustible. El conductor debe mantener
la presion de los neumaticos en linea con las cifras

mencionadas en la puerta del conductor

Conduccién en superficies con hielo

El usuario puede usar cadenas en los neumaticos para evitar que
éstos se deslicen sobre pavimento resbaladizo. Para esto debera
pisar repetidamente y en forma constante el pedal de frenos.
Debe evitar pisar el pedal de frenos en forma abrupta y asi
asegurarse que los frenos ABS funcionen (si aplica). Al conducir o
acelerar mantenga la velocidad constante para evitar que las
ruedas empiecen a girar sin control o derrapar, pues puede
ocasionar que el vehiculo se deslice de costado y se salga del
camino. Evite usar el volante para virar rapidamente o en un
gran angulo. Desacelere hasta una velocidad segura y vire

lentamente. Dado que la friccién aumenta cuando se emplean

,44,

cadenas en los neumaticos, le sugerimos encarecidamente que
ponga atencion a lo siguiente:
Coloque la cadena de acuerdo al manual de instrucciones del

fabricante. La velocidad debe ser inferior a 50 KM/H

Conducir en una subida o desnivel

(Camino de montafia)

Mientras se esté subiendo una pendiente, el usuario debera
cambiar a una velocidad baja tomando el cuenta el grado de
inclinacion de tal pendiente y la velocidad de rotacién del motor.
Todo esto con el fin de prevenir una sobrecarga o dafios del
motor. Se debera prestar atencién a los siguientes puntos
mientras se esté conduciendo por una pendiente:

El vehiculo debe desplazarse a una velocidad baja mientras sube
por la pendiente para aumentar la torsién del motor.

El cambio de velocidad debe hacerse rdpidamente para evitar que
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el motor se detenga. El vehiculo debe estar en una velocidad baja
("enganchado”) cuando esté bajando la pendiente. Con esta
precauciéon el usuario podra frenar el vehiculo empleando el
motor.

Traté de no tener una velocidad de rotacion demasiado

Nota al usuario:

No pise el pedal de freno por un tiempo prolongado o
constantemente mientras esté manejando por una pendiente
abrupta o prolongada, pues se arriesga a que el sistema de
frenos pierda su capacidad de frenar debido a su
sobrecalentamiento.

,45,
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V. Guia Para Usar su Vehiculo
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1. Combustible

El combustible a usar es la bencina de 93
octanos de alta calidad y sin plomo. La
capacidad del estanque de bencina es de 42
litros. La tapa del estanque por donde se debe

insertar la carga de bencina se ubica hacia la
derecha del pilar central. Para abrir la tapa del estanque se debe
insertar la llave y luego girar la tapa en el sentido contrario a las
agujas del reloj. Para cerrar tal tapa firmemente, su giro debe ser
en el sentido de las agujas del reloj.

2. Correo del alternador
Con una

fuerza de
aproximadamente 98 Newtons
(equivalente a 10 kilogramos)
aplicada a la correa que une

el ventilador con el

generador, la extension de la

correa nueva aumenta en unos 7-10 mm. Mientras que la

extension de la correa antigua ya es de 10-15 mm. El usuario
debera verificar si la correa estuviese dafiada. En caso de ser
necesario ajustar o cambiar tal correa, el método a emplear es el
siguiente: Afloje los tres tornillos que fijan el generador. Cuando
se desea estirar la correa, se debe aflojar y mover hacia abajo el
generador, y reparar tal generador cuando la longitud de la correa
excede la tolerancia mencionada anteriormente. Para cambiar
la correa, el usuario deberd destornillar y desplazarla hacia
abajo y hacia el interior. Luego deberd apretar la correa como se

indica en la segunda sugerencia ya mencionada.

3. Correa del compresor

El minibds con aire acondicionado para el transporte de
pasajeros esta equipado con éste compresor de AC. Con el
pulgar y cifiéndose a las instrucciones anteriores, presione la
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correa hacia abajo. Su estiramiento serd de unos 6-9 mm. pero
se sugiere al usuario que revise que no se produzca dafio alguno
al hacerlo. Si fuese necesario ajustar o cambiar la correa le
sugerimos que lleve el vehiculo a la Estacion de Servicio y

Mantencion respectiva.

4. Aceite de motor
Durante el 15W/40SF  mientras

temperatura exceda los 15° C; mientras que en invierno cuando

verano se debe usar la

tal temperatura esté por debajo de los 15° C se debera usar
10W/30SF (GB1 1121).

Nota al usuario:
Durante el periodo de rodaje de su vehiculo bencinero nuevo sera
necesario cambiar el aceite del motor antes de los 5.000

kilometros.

debera destornillar el tapén de depdsito del aceite del motor.
Luego debera retirar el filtro de aceite girandolo en el sentido
contrario a las agujas del reloj para, a su vez, limpiar con un pafio
limpio la superficie de  su instalacién cerca del motor. Se debera

aplicar una pequefia cantidad de aceite sobre la arandela de

goma del tapon del depdsito de aceite del motor y atornillarlo

manualmente hasta que la arandela de goma quede

relativamente bien apretada. Finalmente deberd apretar

firmemente el filtro nuevo (alrededor de % de vuelta) empleando

la llave de filtros apropiada..

Para la medicién de su nivel y como efectuar el cambio del aceite
de motor, el usuario debera consultar en el servicio técnico DFSK.
Reemplazo del Filtro de Aceite del Motor

Cuando proceda a cambiar el filtro de aceite del motor, el usuario

Nota al usuario:

Para colocar y apretar bien el filtro de aceite, es muy importante
marcar el punto en que la pequefa arandela de goma quede en
contacto con la superficie de instalacion. Hasta éste momento, el
filtro de aceite no deberd estar muy apretado pues es necesario
verificar que no haya filtraciones de aceite a través de su
arandela de goma. Si las hay, es porque la arandela esta mal
colocada o dahada.

,48,
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5. Liquido Refrigerante
Liquido Refrigerante:
Se debe usar una solucion anti-congelante en base a glicol..

Nota al usuario:
Favor tomar nota que al cambiar el liquido refrigerante su

vehiculo deberd estar estacionado en una superficie plana.

Nota al usuario:

El tiempo para calentar el motor seréa mas prolongado cuando
hay un termostato. Ademas, las piezas del motor estaran sujetas
a un desgaste y deterioro mayores que cuando operan a una
temperatura mas reducida, la cual influye en su vida util.

Agregar o cambiar el liquido refrigerante
Para esto el usuario deberd consultar al servicio técnico

autorizado DFSK

6. Termostato

,49,

7. Aceite de la Caja de Transmision
Se debera usar el aceite 85W/90 GL-5. Para cambiar el aceite de
la caja de transmision el usuario deberd consultar al servicio

técnico autorizado DFSK

8. Filtro de combustible & Tubo de llenado y
retorno
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LY 3

Engine oil tube

Hay 0,3 MPa en el sistema de suministro de combustible. Al
cambiar el filtro de bencina, y los tubos de suministro y retorno
de gasolinay sus elementos de fijacion, el usuario debera obtener
los repuestos genuinos producidos por DFSK. Es muy
recomendable que lleve su vehiculo a una estaciéon de servicio
autorizada DFSK, pues de lo contrario estara causando un grave

dafio futuro a su coche.

Nota al usuario:
Cuando proceda al recambio de los implementos tenga cuidado
de no provocar un incendio debido a la inflamacion de la

gasolina.

9. Filtro de aire
Es aconsejable que el elemento filtrante del filtro de aire sea

,50,

reemplazado periodicamente. Recomendamos hacerlo cada
10.000 o 5.000 kilémetros de camino pavimentado y de tierra
respectivamente. Para extraer, limpiar y reponer el filtro de aire el
usuario debera consultar al servicio técnico autorizado DFSK.

1.0-1.2mm

Las bujias de su vehiculo son del tipo  F6TC (4C7T) y su hilo es
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M14 « 1. 25. Con la acumulacion de carboncillo o suciedad en la
bujia la produccion de la chispa eléctrica se torna mas dificil. Es
preciso retirar tal carboncillo o suciedad con una escobilla o una

aguja para luego ajustar la abertura del electrodo a 1. 0-1. a 2mm.

La abertura debe ser pareja a nivel de su electrodo central.

No se deben usar bujias con un tipo de hilo de tamafo incorrecto
Si las estrias del hilo son alteradas, lo que se logra es atraer la
suciedad o carboncillo hacia la parte que queda expuesta. De
esta forma, cuando el usuario desmonte la bujia o la cambie por
una correcta es muy probable que dafie el hilo.

Al instalar las bujias, se debera atornillarlas con cuidado para no
dafiar el hilo. Luego se deberan apretar levemente con una llave

desplazandolas hacia abajo unos 2.5 -3 0 N.m..

11. Inyectores

,51,

Considerando tanto la situaciéon de los vehiculos equipados con
un sistema rociador de bencina que son importados desde China
como la condicién actual de los combustibles que se usan en
otros paises es que sugerimos al usuario que tenga presente que
cuando su vehiculo esté estacionado sin uso por un tiempo
prolongado, deberad encender el motor una vez cada dos o tres
meses por unos 2-3 minutos cada vez. Todo esto para evitar que

el combustible se espese y bloquee el dispositivo rociador.
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12. Valvula de ralenti

Nota al usuario:

Todos los indices de rendimiento de la toma de aire fueron
ajustados en forma precisa al momento de despachar el motor
desde la fabrica. Por lo tanto le sugerimos encarecidamente al
usuario que se abstenga de modificar la posicion del tornillo de
ajuste de la valvula de estrangulacion de aire, pues cambiara la
exactitud del sensor ubicado en ese punto, el que a su vez
afectard el desempefio y el sistema de escape de su vehiculo. De
ser necesario, el usuario debera buscar la solucion a su problema
solicitando ayuda al Servicio de DFSK.

13. Catalizador de tres vias convertidor
El sistema de escape del estd equipado con un convertidor
catalitico de tres vias cuya funcién es procesar los gases de
escape del motor. Tal convertidor de tres vias puede reducir los
Dado

que es muy facil que el convertidor catalitico de tres vias se

gases dafiinos de la combustion en forma muy efectiva.

recaliente y se dafie mientras el motor bencinero esta
funcionando, es que le sugerimos al usuario que consulte las
instrucciones de cuidado y precauciéon que se le entregan en al

servicio técnico autorizado DFSK

14. Bomba de combustible Eléctrica
La bomba de combustible estd ubicada en el estanque de
combustible.

Nota al usuario:
No conduzca su vehiculo cuando la cantidad de combustible no
es suficiente pues de lo contrario la bomba de combustible se

guemara al agotarse tal combustible.

,52,
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15. Direccion

Para verificar su desplazamiento en vacio, gire el volante
lentamente de izquierda a derecha. El desplazamiento en vacio
del volante en la circunferencia es de 0-30 mm. El giro del volante

debe ser liviano, suave y silencioso.

16. Pedal del embrague

El desplazamiento normal del pedal de embrague es 15-25 mm.

,53,

por lo que cualquier desplazamiento inferior o superior a tal rango
debera ser corregido y ajustado.

17. Frenos ABS (si aplica)

Los frenos ABS (acrénimo inglés de Antilock Braking System),
impiden que las ruedas se detengan instantanea e
imprevistamente mediante un ajuste automatico y repetido de la
presion de frenado. Ademas el sistema ABS aprovecha
plenamente el valor mas alto de los coeficientes de adhesion
entre el neumatico y el suelo y el de alta fuerza lateral junto  con
aplicar los frenos y garantizar tanto el control del vehiculo como
su estabilidad de direccion. El sistema ABS comprende un
sistema electromecanico de control integrado combinado con
una avanzada tecnologia electronica y mecanica de frenado en
una menor distancia.

El funcionamiento del sistema ABS sera automatico y en todo
momento, siempre que una rueda esté bloqueada. El usuario
deberd aplicar los frenos directamente y en forma continua y no

repetidamente.
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18. Reforzador de frenos

Braking Oil Can

Nota al usuario:

Cuando el sistema ABS no funcione, la funcion de frenado
operara igual que la de un sistema de frenado comun. Al usuario
le solicitamos que mantenga las presiones de inflado de los

neumaticos segun se indica en el Manual de Instrucciones..

Nota al usuario:

Al presionar el pedal del freno, la distancia ‘A’ entre el pedal y la
pared frontal no debe ser inferior a 95 mm. y debe ser verificada y
mantenida asi cuando se presenten las siguientes situaciones al
presionar el pedal del freno con una fuerza de 294 N (30
kilogramos): La fuerza de frenado es insuficiente. El frenado no
es estable.

Sistema de Frenos

,54,

Los frenos estan muy largos.
Los frenos se bloquean.

Frenos ruidosos.

El pedal de frenos vibra al pisarlo
Freno de Mano
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Para verificar que las ruedas traseras se detienen con el freno de
mano, se debe tirar de la manilla del freno de mano hacia arriba.
Luego se deberd verificar que al aplicar una fuerza de 20
kilogramos para tirar del freno de mano hacia arriba, este se
desplaza entre 3y 8 posiciones de su barra dentada. Finalmente,
se debe verificar que al aflojar el freno de mano no se presenta

una sensacion de que el coche esta bloqueado.

19. Neumaticos

]

0 0

=

La presion de los neumaticos

Cada vehiculo esta equipado con 4 neumaticos y 1 rueda de
repuesto.El tamafo de la llanta puede varia por modelos, por
favor refiérase a la llanta que esta equipado en su vehiculo, y
neumatico presion los principales

sigue el regulada en

parametros técnicos en no. Il del manual de usuario

Nota al usuario:
La verificacion de la presion de los neumaticos se debe efectuar
cuando estén frios.

,55,

Para prevenir el desgaste o dafio de los neumaticos, el usuario
debera efectuar una rotacion de los neumaticos cada 10.000
kildmetros junto con ajustar la presion del aire de los neumaticos
delanteros y traseros a los valores especificados (para esto
refiérase a los valores indicados en la nota fijada en el costado de
la puerta del conductor).

Si la presion de los neumaticos es demasiado baja, se acelerara
el proceso de desgaste y dafo ademas de tornar la conduccion
mas dificil y causar un aumento de consumo del combustible.
Del mismo modo, cuando la presion de los neumaticos es
demasiado alta el vehiculo se sacudira en forma muy notoria, su
estabilidad serd muy deficiente y la parte central de la superficie
del neumatico se dafara y desgastara rapidamente. La presion
de los neumaticos debera ser verificada mediante un medidor de

presion adecuado.
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Nota al usuario
Cuando proceda a inflar un neumatico, le sugerimos que

inicialmente bombee el aire en forma lenta a la vez que verifique e

interrumpa el proceso una vez que se llegue al valor de presion

especificada. Reemplazo del neumatico Saque de su vehiculo la gata hidraulica,
A medida que use su vehiculo, el usuario debera llevar a cabo el las herramientas adecuadas y el neumatico de repuesto.. Afloje
siguiente proceso de verificacion: Verificar el desgaste o dafio de pero no retire las tuercas de sujecion del neumético. Coloque la
las estrias para decidir cuédndo seré necesario reemplazar el gata hidraulica en un lugar adecuado y proceda a levantar al
neumatico desgastado. vehiculo.

Verificar si hay un desgaste anormal, grietas o dafios en el Retire la rueda. Ahora fije la rueda del neumatico de repuesto y
neumatico. En caso afirmativo debera proceder a cambiarlo. apriete las tuercas de sujecion. Finalmente proceda a bajar la
Verificar la presencia de clavos u otros objetos dafinos que gata de levante hidraulico y apriete las tuercas de sujecion
estuviesen insertados en el cuerpo o estrias del neumaético. empleando la llave de boca adecuada.

Verificar si alguna tuerca se hubiese aflojado. Al proceder a

reemplazar cualquiera de los neumaticos, el usuario deberd Neumaticos

asegurarse de que los estd reemplazando con uno del mismo La rueda de repuesto se coloca debajo

tipo de especificacion y capacidad de carga que el original. Esto del piso y en la parte posterior del

es valido para los cuatro neumaticos del coche. vehiculo. Se fija en su posicion mediante

un tornillo fijo adosado al parachoques
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posterior del vehiculo y atornillado en el sentido contrario al
movimiento de las agujas del reloj y fijado contra un angulo de
sujecion. La fijacion y retird de tal rueda de repuesto deberd
efectuarse atornillando o destornillando en el sentido contrario al

movimiento las agujas del reloj.

20. Bateria

-+

El nivel de electrolito de la bateria siempre deberd mantenerse
entre las lineas que marcan los limites 'superior’ e 'inferior’. Si el
nivel del electrolito esta por debajo del limite ‘inferior’, el usuario
debera agregar el electrolito faltante pero sin exceder la linea que
marca el limite 'superior’. Una conexion defectuosa de la bateria 'y
la erosion ocasionaran un contacto deficiente. Si los conectores
se cubren con un polvo blanco, éste debera ser removido con un

pafio limpiador y la conexion luego cubierta con grasa lubricante

o vaselina.

21. Fusibles

Hay dos clases de fusibles, uno es el fusible principal y el otro
tipo se emplea para la proteccion de circuitos especificos.
Fusible Principal: A través de tal fusible circula la corriente
eléctrica proveniente de la bateria. Cuando este fusible se quema,
ningun componente eléctrico de su vehiculo podra funcionar. De
ser éste el caso le sugerimos al usuario verificar el circuito del

sistema de carga.

Nota al usuario:

Si él fusible principal estuviese quemado, lo deberad reemplazar
por un equivalente y abstenerse de colocar en su lugar un trozo
de alambre como substituto. Todo esto debido a que podria

causar un dafio al sistema eléctrico o, peor aun, un incendio.

,57,
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22. Limpiador de Parabrisas

El usuario debera verificar regularmente la cantidad de liquido
limpiador de parabrisas contenido en su respectivo recipiente, a

fin de reponer el faltante.

NOTA:

Por favor reemplazar la bombilla cuando se enfria.Ldmpara
haldgena es muy caliente, mientras que en el curso de
iluminacion o en el momento de ser tomada puede dafar la piel y
causar incendios, por favor, espere hasta que se enfrie y quitar
con un pafo suave. Si la bombilla se quema frecuentemente,
demuestra que hay algunos problemas con el circuito. Por favor ir
al servicio técnico autorizado DFSK

Nota al usuario:

Si se hace funcionar el motor eléctrico sin él liquido limpiador,
este motor se dafiara. Del mismo modo nunca debera usar el
liquido anticongelante como alternativa al liquido limpiador. Si lo

hiciese, dafiara la pintura de su automovil.

23. Ubicacion de las bombillas o ampolletas
Lamparas de diferentes

,58,

Reemplazo de Ampolletas

El usuario debera remover el panel frontal de la siguiente forma.
Retirar dos tornillos y sacar hacia delante el porta ampolleta.
Sacar la base de la ampolleta.

Remover la goma de sujecion.
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Empujar hacia delante sacandolo del gancho de sujecion vy
proceder a cambiar la ampolleta defectuosa.

En el caso de las luces de viraje, el usuario debe contra rotar la
contrapunta de las luces fijadas en el parachoques y luego
cambiar la ampolleta defectuosa

Reemplazo de Ampolletas

.glass cover

Ver la foto, el uso de un abridor que en la foto y envolverla con un
pafio suave, luego Pry abajo de la cubierta de cristal para
reemplazar la bombilla.

Reemplazo de Ampolletas

Aqui el usuario deberd desconectar la alimentacion eléctrica y
después empujar hacia adelante la fijacion trasera, deslizar hacia
atrads la tapa de la caja para proceder a retirar y cambiar la
ampolleta defectuosa.

Reemplazo de Ampolletas

,59,

Como lo indica la figura, se debe usar un abridor para retirar el
vidrio protector then tomandolo con un pafio protector para luego
proceder a remover y cambiar la ampolleta defectuosa.

Reemplazo de Ampolletas
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Reemplazo de Ampolletas En cuanto a las Luces de Viraje, de Viraje Laterales, Traseras 'y de
b Patente sus ampolletas tienen dos formas (elipticas y redondas),
[ siendo la ampolleta eliptica muy facil de colocar y extraer.
Para remover la ampolleta redonda desde su receptaculo, el
fg/ usuario primero deberd presionar la ampolleta y luego contra
I rotarla levemente para luego tirar de ella

f@% @d} 24. Unidad de Control del Motor (o ECU)
&

,60,
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La unidad ECU es el componente clave del sistema de control
eléctrico. Es en su interior en donde se ubican el programa de
disefio y los datos destinados a controlar el vehiculo. El usuario
no debe desconectar la unidad de su cable alimentador pues
arriesga la pérdida de todos los datos incorporados. En caso de
algun problema relacionado con la unidad ECU, debera solicitar
ayuda al servicio técnico autorizado DFSK

Nota al usuario:

Es muy importante que Usted evite que la unidad ECU quede
expuesta al agua de lluvia o la proveniente del proceso de lavado

de su automovil

Nota al usuario:

No se debe remover el conector ECU cuando esté conectado al
circuito eléctrico. Tampoco se debe acudir al método "blow fire"
para verificar el circuito. No use el cargador de potencia para
hacer partir el vehiculo. Desconecte y retire la unidad ECU antes

de soldar.

,61,

25. Tiempo de Encendido
El sistema de encendido electrénico integrado es una unidad de
encendido eléctrico que no requiere ajuste alguno.
Este sistema ha prescindido de componentes tales como puntos
de contacto y derivaciones, etc. por lo que el tiempo de encendido
es controlado por la unidad ECU.

26. Uso de la Gata Hidraulica

o
La gata hidraulica y su palanca de accionamiento deben estar
siempre en su lugar de guarda en la parte frontal del vehiculo. En
toda circunstancia, el usuario deberd procurar restituirlas a su
lugar habitual después de haberlas usado y se asegurara de
sujetarlas firmemente en su  lugar.

Al usar la gata hidraulica, el vehiculo debe ser puesto sobre una
superficie horizontal y firme. Al detener el vehiculo para efectuar

esta operacion, el usuario debera encender la luz de emergencia.
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Luego debera tirar del freno de mano hacia arriba, colocar la
palanca de la caja de velocidades en la posicion de retroceso y

finalmente trabar el neumatico mediante cufias.

27. Extinguidor

Para conocer la forma correcta y apropiada de usar el extinguidor,

el usuario debera consultar al fabricante de este aparato. Copyright Reserved

28. Triangulo de Advertencia Last Revision: 2015

Para conocer la forma correcta y apropiada de usar el Triangulo
de Advertencia, el usuario deberd consultar la seccion especifica

,62,
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